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SPOROČILO ZA MEDIJE št. 16/24 
Luxembourg, 25. januarja 2024 

Sodbi Sodišča v zadevah C-474/22 | Laudamotion (Odpoved poznemu letu) ter C-54/23 | Laudamotion 

in Ryanair 

Pravica do pavšalne odškodnine ne obstaja, če se potnik ne prijavi na let, 

ki je imel veliko zamudo, in tudi, če je nakup vozovnice za nadomestni let 

omogočil prihod v namembni kraj z manj kot tremi urami zamude 

V teh okoliščinah škode zaradi izgube časa ni mogoče dokazati 

Napovedana je bila več kot triurna zamuda za dva leta med Düsseldorfom in Palmo de Mallorco, ki ju je opravila 

letalska družba Laudamotion. Ker sta se potnika bala, da jima zaradi zamude leta, za katerega sta imela rezervacijo, 

ne bo uspelo priti na poslovni sestanek, sta se odločila, da ne bosta odšla na letališče. Letalo prvega potnika je 

dejansko prispelo z zamudo 3 ur in 32 minut. Drugi potnik pa je sam rezerviral nadomestni let, zaradi katerega je v 

namembni kraj prispel z manj kot triurno zamudo v primerjavi s prvotnim letom. 

Družba za pravno pomoč flightright, ki ji je prvi potnik odstopil svoje pravice, in drugi potnik sta pri nemških sodiščih 

vložila tožbi proti družbi Laudamotion za pridobitev pavšalne odškodnine v višini 250 EUR, ki jo lahko v skladu z 

uredbo o pravicah letalskih potnikov1 načeloma zahteva vsak potnik v primeru zamude leta, ki traja tri ure ali več po 

prvotno predvidenem času prihoda. 

Nemško zvezno sodišče sprašuje Sodišče, ali ima letalski potnik, če je napovedano, da bo imel let najmanj 

triurno zamudo glede na prvotno načrtovani čas prihoda, pravico do te odškodnine, če se ni prijavil na let ali 

če je sam rezerviral nadomestni let, ki mu je omogočil prispeti v končni namembni kraj z zamudo manj kot 

tri ure. 

Po mnenju Sodišča ta primera ne dajeta pravice do pavšalne odškodnine. Opozarja na svojo sodno prakso,2 v 

skladu s katero so potniki, katerih let ima zamudo, v smislu uporabe pravice do odškodnine izenačeni s potniki, 

katerih let je odpovedan, kadar gre za zamudo treh ur ali več. Poglavitni element, na podlagi katerega je Sodišče 

prišlo do te izenačitve, je povezan s tem, da potniki leta z veliko zamudo tako kot potniki odpovedanega leta utrpijo 

škodo, ki nastane z nepovratno izgubo treh ur ali več. 

Potnik, ki ni prišel na letališče, pa po vsej verjetnosti ni utrpel take izgube časa. Poleg tega, če ima let veliko 

zamudo, bo vseeno lahko izveden, zato je treba opraviti postopke prijave. Iz tega sledi, da potniki, katerih let ima 

zamudo, niso oproščeni obveznosti prijave na let, v nasprotju s potniki, katerih let je odpovedan in za katere je taka 

oprostitev izrecno določena z uredbo o pravicah letalskih potnikov. Nazadnje, namen te uredbe je povrniti škodo, ki 

je praktično enaka za vse potnike. Škoda, ki je nastala zaradi neudeležbe na poslovnem sestanku, pa je individualna. 

Zato naj bi jo bilo mogoče povrniti le iz naslova „dodatne odškodnine“.3 

Poleg tega letalski potnik, ki se prostovoljno ni vkrcal na letalo, na katerem je imel potrjeno rezervacijo, in ki je 

zaradi nadomestnega leta, na katerem je rezerviral sedež na lastno pobudo, v končni namembni kraj prispel 

z manj kot triurno zamudo glede na prvotno načrtovani čas prihoda, prav tako ni utrpel izgube časa, na 

podlagi katere bi imel pravico do pavšalne odškodnine. Sodišče opozarja, da je namen uredbe o pravicah 
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letalskih potnikov odpraviti težave in „velike nevšečnosti“, ki jih utrpijo potniki v zvezi z letom. Vendar te nevšečnosti, 

ki morda izhaja iz dejstva, da je moral potnik sam najti nadomestni let, ni mogoče šteti za „veliko“ v smislu Uredbe o 

pravicah letalskih potnikov, ker je v končni namembni kraj prispel z manj kot triurno zamudo. 

OBVESTILO: S predlogom za sprejetje predhodne odločbe lahko sodišča držav članic v zvezi s sporom, o katerem 

odločajo, Sodišču predložijo vprašanja o razlagi prava Unije ali veljavnosti aktov Unije. Sodišče ne odloči o 

nacionalnem sporu. Zadevo reši nacionalno sodišče v skladu z odločbo Sodišča. Ta odločba je enako zavezujoča za 

druga nacionalna sodišča, ki obravnavajo podoben problem. 

Neuradni dokument za medije, ki Sodišča ne zavezuje. 

Celotno besedilo in povzetek sodb (C-474/22 in C-54/23), kadar je bil ta povzetek pripravljen, sta objavljena na 

spletnem mestu CURIA na dan razglasitve. 

Kontaktna oseba: Jarosław Zasada ✆  (+352) 4303 2793 

Posnetki z razglasitve sodbe so na voljo na „Europe by Satellite“ ✆  (+32) 2 2964106. 

 

 

 
 
1 Uredba (ES) št. 261/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. februarja 2004 o določitvi skupnih pravil glede odškodnine in pomoči potnikom v 

primerih zavrnitve vkrcanja, odpovedi ali velike zamude letov. Znesek 250 EUR velja za lete do vključno 1500 kilometrov. 

2 Sodbi z dne 19. novembra 2009, Sturgeon in drugi, C-402/07 in C-432/07 (glej tudi sporočilo za medije št. 102/09), in z dne 7. julija 2022, SATA 

International – Azores Airlines (Pomanjkljivost sistema oskrbe z gorivom), C-308/21. 

3 Tako škodo je mogoče po potrebi povrniti na podlagi nacionalnega ali mednarodnega prava. 

https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-474/22
https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-54/23
http://ec.europa.eu/avservices/ebs/schedule.cfm?page=1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/?uri=CELEX:32004R0261
https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-402/07
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2009-11/cp090102sl.pdf
https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-308/21

